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|

ASAMBLEA LEGISLATIVA
LEY No. 24

0.
(De 16 de agosto de 1994)

"Por la cual se aprueba el CONVENIO PARA LA CONSTITUCION DEL
ORGANISMO INTERNACTONAL REGIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA,
(OIRSA} firmado en 1la ciudad de Guatemala, Repiiblica de
Guatemala, el 15 ge mayo de 1987".

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:

Articulo 1. Apruébase en todas Sus partes el CONVENIO DARA LA
CONSTITUCION DEL ORGANISMO INTERNACIONAL REGIONAL DE SANIDAD
AGROPECUARIA (OIRSA), que a la letra dice:

CONVENIO PARA LA CONSTITUCION DEL ORGANISMO INTERNACIONAYL
REGIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA (OIRSA)

LOS GOBIERNOS DE MEXICO, GUATEMALA, EL SALVADOR, HONDURAS,
NICARAGUA, COSTA RICA, PANAMA Y REPUBLICA DOMINICANA;

CONSIDERANDO:

- Que el dia 29 de octubre de 1953 fue suscrito en la ciudad
de San Salvador, el documento que dio origen al Comité
Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria {CIRSA) b
el Organismo permanente ejecutor de sus acuerdos, de
caracter técnico y administrativo denominado Organismo
Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria (OIRSA)}, de
cardcter internacional.

- Dado el tiempo transcurrido, hay la necesidad de adecuar
el "Segundo Convenic de San Salvador® a las actuales
necesidades técnicas y juridicas que permitan al mismo
tiempo al OIRSA contar con la estructura acorde
realidad presente.

a la

- Que existen enfermedades y plagas devastadoras de las
plantas y animales, que cuando aparecen en un pais, pueden
extenderse fdcil y rdpidamente a los paises vecinos, con
las consecuencias econdmicas que ello conlleva.

- Que para salvaguardar a 1los pueblos de 1os graves
perjuicios econémicos que ocasionan las plagas y
enfermedades, s necesario un plan general cooperative de

los Gobiernos.
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- Que para proteger a la Economia Agropecuaria y asegurar el

bienestar de la poblacidén de las graves perjuicios que

ocasionan las enfermedades y plagas, es necesario que

continue dicho plan de cooperazién.

- fue el aporte de 1los paises para el mantenimiento de un
Organismo Internacional de Sanidad fAgropecuaria,
administrativa y técnicamente capaz, resulta inferior si
se toma en vcuenta a las grandes pérdidas que las
enfermedades y plagas podrian causar & 1la agricultura vy
ganaderia de la Regién.

- Gue las modernas facilidades de comunicacién peraiten el
intercambio de personas y productos entre los paises, 1o
cual favorece enormente la propagasidén de plsagas y

enfarmedades de los animales y los vegetales,

- fue es necesario la adopcidén de medidas permanentes, tanto
de proteccidn fitozoosanitaria comnay de control y/ 2

erradicacisdn.,

ACUERDA N:

CAPITULD I

DE LA MNATURALEZIA Y LOS PROPOSITOS

ARTICULO 1. Constituir el Organismo Internacional Regional

de Sanidad Agropecuaria, DIRSA, [afats e} un

Organismo con personalidad juridica.

ARTICULD 2. El objetivo del OIRSA es apoyar los esfuerzos de

los Estados miembros, para lograr 1 desarrolle

de sus planes de Salud Animal y Sanidad Vegetal,

y el fortalecimiento de Sus sistemas
cuarentenarios.
ARTICULO 3. Para alcanzar dicho objetivo, 1 0IRSA  tendra
las siguientes funciones:
3.1 Determinar, después de efectuar los

estudios técnicos necesariosg, ruales
- - =
enfermedades ¥ plagas de carActer

fitozoosanitario significan un peligro resl
o potencial de importancia

] 2Condmica
regional.
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O]

Fromover ia adapoisn  de politicas  comunes
da2  Satugd Animal, Sanidad Vegetal ¥
Cuarentena de la Regisdn ¥ las acciones e
S8 emprendan  con fines de prevencian,
contral  y/o erradicacisn de  plagas y
enfermedades agropecuarias de importancia o
interés regional.

Promover 14 armonizacisn de legislacisn en
materia de Sanidad Y Cuarentena
Agropecuaria.

Asesorar Y evaluar el funcionamiﬁntn de losg
Servicios de Salud Animal, Sanidad Vegetal
% Cuarentenarins de laog Estados miembrag
aue lo soliciten,

Mantener informados a los Estados miembrog
sobre lag condiciones fitozmosanitarias que
pPrevalezcan en 1a Regidén Yy fuera de ella.
Promover 1a divulgacidn entre lng Estados
iembros de los logros Y experiencias ap
materia fitozaosanitaria.

Fromover 1la toncertacién de convenios o
acuerdos con atros Organissos Agencias
internacionales de cooperacién tdcnica Yy de
financiamiento para el desarralls de
Proyectos de interas regional.

Establecer M2anismos de contratacisn o de
coovdinacisn £or institucioneg de
investigacién 2n apoya a sus Programas.,
Coordinar acciones cop o9tros  paises 1'%
erganismos afines dentro v fuera de 14
Regian.

Fromover y realizar acciones e
capacitacidn del Personal técnice Propic
de los Estados Mmiembros,

Promover y realizar acciones de2

Transferencia de Tecnologia,

CAPITULO 11

DE LOS MIEMBROS

los Estados miembros del OIRSA sersn:

ARTICULO 4.
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a) México, Guatemala, E1 Salvador, Honduras,

Nicaragua, Costa Rica, Fanamd y Repiblica

Dominicana.

b Los demas Estados Americanos que Ge
adhieran al presente Convenio, Cuya
admisidn haya sido aprobada por g1 CIRGA

con unanimidad de vatos.
CAPITULOD IXIX
DE LOS ORGANOS
ARTICULO S. El DIRSA tendrd los drganos siguientes:

al El Comité Internacicnal Regional de Sanidad

Agropecuaria (CIRSA).
b2 La Comisidén Técnica (CT).

) La Diveccidn Ejecutiva.

CAPITULD IV

COMITE INTERNACIONAL REGIONAL DE
SANIDAD AGROPECUARIA (CIRSA)

ARTICULD 6. El CIRSA es el drgano superior del
(OIRSAR), integrado por log

Organisma

Titulares o

Representantes de los Ministerios 2 Secretarias

de Estado de Agricultura yY/o Recursos Maturales,
ARTICULO 7. El CIRSA tendrd las siguientes atribucicnes:
ad Dictar las politicas Y acciones del OIRSA.

bl Aprobar el Programa—?resupuesto

Anual de)
OIRSA.
c) Decidir sobre la admisién de nueves
Miembros.

d) Nombrar al Director Ejecutive v al

Administradar con el voto de por 1o

menos
las dos terceras partes de sus o

tembrog

al Definir y agrobar 1a estructura

. basica
operativa de 1la Direccian Ejecutivg
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ARTICULO 8.

ARTICULO 3.

ARTICULD 10.

ARTICULO 11,

ARTICULO 12,

ARTICULO 13.

ARTICULO 14,

ARTICULO 15.
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f3 Nombrar los auditores extarnos, guienes
deberan presentar sus informes en la

Reunidn Ordinaria del CIRGA, o cuands éste
1o solicite.
aql Considerar Y aprobar en su caso, las

recomendaciones de la Comisidn Técnica.
h) fnalizar y aprocbar en sSU caso el informe

del Director Ejecutivo.
i) Aprobar las Reglamentos para el buen

funciocnamiento del Organismo,
Las Reuniones del CIRsa se llevardn a cabo
rotativamente en cada uno  de  las Estados
miembros., ~
La presidencia del CIRSA se ejercerd pPoOY un  afo
Y corresponderd al Ministro de Agricultura y/o
Recursos naturales, donde se celebre la Reunién
Ordinaria.
El CIRSA sesionara ordinariamente cada afo en el
mes de marzo y extraordinariamente por
tonvocatoria de alguno de los miembros o del
Director Ejecutivo, en CUyo caso se ventilaran
los temas para lo cual fueron convocados.
El quorum del ClIRsA estard constituids con la
presencia de las dos terceras partes de log
miembros,
Las decisiones del CIRS5A ce adoptaran
mayoaria de los miembros,

CAPITULD v

por la

DE LA COMISION TECNICA

La Comisidn Técnica es el J4drganc asesor del

CIRSA en las 4&reas de Sanidad Vegetal y Salud
Animal.

La Comisién Técnica se  integra por los

Directores de Sanidad Vegetal y Salud Animal
su representantes.

o

La Comisidén Técnica tendra como atribuciones:

al Actuar como comisidn preparatorvria de las
Feuniones del CIRSA.

b) Cumplir las tareas que le encomiende o]
CIRSA.

1

s
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[ Examinar el proyects de progyamas
presupuesto anual aquea ia Divecoidn
Ejecutiva someta al CIRBA  y hacer K date,
las observaciones y recoaendaciones Gue
crea pertinentes.

di Estudiar ¥ formular comentarios Y
recomendaciones al CIRSA o a la Divenoidn
Ejecutiva sobre asuntos de intevés para el
Organisma.

el Recomendar, en su caso, los Provectos de

Reglamento que la Direccidn Ejecutiva

someta 8 consideracidon del CIRGA.

ARTICULD 16. La Comisidén Técnica se reunira en forma
ordinaria con suficiente anticipacion a las
Reuniones del CIRSA, con el objeto de realizer
una esvaluacién permanente de la ejecucidn Yy
desarrollo de los programas del 0IRSA, de
acuerdo con las Resoluciones del CIRSA, y en
forma extraordinaria, las veces que lo considere
necesario el CIRSA,

ARTICULO 17. El quorum de la Comisidn Técnica estard
constituido por las dos terceras partes de los
miembros. Cada estado miembro tendra derecho a
un voto.

ARTICULD i8. Las decisicones de 1a Comisién Teécnica 1]

adoptardn por mayoria.

CAPITULD VI

DE LA DIRECCION EJECUTIVA

ARTICULG 19, La direccién Ejecutiva realizara las funciones

que le determine este Convenio

asigne el CIRSA.

y las que  le

ARTICULD 20, La Direccidn Ejecutiva estars A carge dm
Director Ejecutivo, quien sers nacional de L
de los Estados miembros, para  un PEriodo ‘dp
cuatyo afos.  Podrd ser reelegids una soja vz oy
e podra ser sucedids por Pereona do la m15m§
nacionalicad.
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ARTICZULO

Z1.

ARTICULO 2z,

ARTICULD

23.

El Director Ejecutivo bajo la supervisidén del
CIRSA tendra 1la Fepresentacisn del UOIRSA vy la
responsabilidad de administrarla para dar
cumplimiento a las funciones y encargo de éste.

Tendrd ademds de 1la representacidén  legai del
Organisme, las siguientes funciones especificas
que ejercerd de acuerdo a las normas y los
reglamentos del Organisma y  las disposiciones
presupuestales correspondientes:

al Ejecutar lo dispuesto por =1 CIRSA.

bl Administrar los  recursos financieros del

Organismo, de acuerdo con las  decisiones

del CIRSA.

o) Determinar el namera de miembros del
personal, reglamentar sus atribucicnes,
derechas y deberes, fijar SUS
remuneraciones de acuardo  al  perfil cde
puestos  y  nombrarlos Y removerlos de
acuerdn con las normas establecidas por el
CIRSA.

[z ] Freparar el Proyectao de Frograma—

Fresupuests Anual Ye =20 las aobservaciones

Yy recomendaciones de  la Comisidn Teonica,

presentarlo al CIRSA.

ed Desarrollar las relaciones de coSperasian y
cordinacidn interpacicinal bilateral Yy
multilateral, necesarias para cumplivr con
los objetivos del Organisma.

f2 Farticipar en las reunicnes del CIFSA vy de
la Comisidn Téonica con voz pers sin voto,
cuands  asi s2 1o requisra, serd 2]
Secretaric ex-oficio de dichas reunionss .

CAPITULD VII
DEL PERSONAL

Fara integrar =21 personal del Organismo, E=Yo

tendra en cuenta en primer término =

eficiencia, competercia vy probidad, procurande
guardar un criteric de representacisn geagrafica

equitativa de los Estados miembros.
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ARTICULO 24.

ARTICULO 235.

ARTICULD 26.

ARTICULG 27,

ARTICULD 28.

En el cumplimiento de sus deberes el Dirvector
Ejecutiv Y el resto del personal, [a0d
solicitaran ni recibirdn instrucciones de ningin
gobiserno ni de  ninguna autoridad ajena al
Organisma y se abstendran de actuar en foraa
incompatible con  su condicidn de funcionarios
internacionales, responsables anicamente ante el

Organismo.

CAPITULO VIII

DE LOS RECURSOS FINANCIERGS

Los Estados contribuirvan al  sostenimiento  del
Organismo, mediante una cuoata anual de por Lo
menos 45 mil  US Délaresg que se pagarvan en el
mes de febrers de cada afo. £1 monto de  esta
aportacién podra ser incrementadn  pov acuardo
unanime de los integrantes del CIRSA en sesiin
del mismo Comibté sin necesidad de reformar este
Convenio. Para su cumplinmiento y demds efectos,
bastard la rcertificacidn del acuerdo que el
Director Ejecutive gire & los gabiernos
respectivos.

Los gastos del Organismo se enmarcaran  dentro

del presupuesto general, aprobado anualmente por
el CIRSA.

De las apoertaciones de 1los paises miembros, se

dostinard un minimo de 10% para constituiy un

fondo acumulative de reserva, hasta llegar a

US$20,000.00 (Treinta Mil Délares), por pais, el

rual servird exclusivamente para atender

ios
gastos iniciales gue ocasione2 una emergenciay
esta suma serd depositada por el 0IRSA en rcada
uno de los respectivos bancos centrales de los
paises miembros, de conformidad 00N iag
disposicicnes legales en zada pais en 1a
materia.

En caso de una em2rgencia  <on  repercusiones

internacionales graves, el Director Ejecutive

podrd haczr uso del fondo de reserva del UOIrSA
¥
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ARTICULO 23.

ARTICULO 30.

ARTICULDO 2t.

previa aprobacién de la Presidencia del CIRSA.
En caso de gue los fondos de reserva del  DIRGA
fueran insuficientes, la Direccidn Ejecutiva
podra solicitar a los Estados miembros una
aportacidn extraordinaria. El pago de la
aportacidn extranrdinaria deber& hacerse en
afectivo, 2n un plazo no mayor de noventa dias,
a partir de 1la fecha del acuerdo. 51 las
aportaciones adicicnales no  bastaren para el
cumplimiento del fin propuesto, el CIRSA debera
reunirss  extraordinariamente para tomar las
medidas que considere necesarias. El  Divector
Ejecutivo estard en la obligacidn de infarmar de

inmadiato a la Comisidn Téconica y al CIRBA.

El Estade mienbro que estéd en aora en el pago de
sus cuctas correspondientes a mas de dios
ejercicios fiscales, tendra suspendido 1
derecho a voto en las reuniones del CIRBA. MNo
obstante el CIRSA podrd permitivle votar  si
considera que la falta de pagr se debe a

circunstancias ajenas a la voluntad del Estado.

El OIRSA podrd desarvrollar Programss
autofinanciables, vecibir contribuciones
especiales, herencias y legados o donaciones,

sigmprs cue las mismas sean compatibles con la
naturaleza, los propdsitos y  las normas  del

Organismo.

CAPITULD IX

DE LA CAPACIDAD JURIDICA Y LGS
PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

El DIRSA y sus funcionariss gozardn o0 @l
Territorio de cada uno de los Estados miosbros
de la capacidad juridica y de los privilegios e
inmunidades necesarias, para el sjeroicis de sus
funciones ¥y 1la realizacidn de sus  propdsitos
conforme & la legislizcidn interna de los EFE-A-1

y =1 Darecho Internacional.
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ARTICULO 32.

ARTICULD 33.

ARTICULO 34,

ARTICULO 35.

Los representantes de los Estados miembros en
las reuniones del CIRSA y de la Comisidn
Técnica, gozaran de los privilegios &

inmunidades para desempefar sus funciones.

Para rvealizar sus fines y de conformidad con  1la
legislacién vigente en los Estados miembros, el
OIRSA podra celebrar y ejecutar contratos,
acuerdos y/o convenios, poseer fondos, bienes
muebles o inmuebles y adquirir, vender,
arrendar, mejorar o administrar bienes o
propiedades, sin m&s limitacicnes que las gue
impongan las legislaciones constitucionales de
lus paises miembros.

El DIRSA estard exento en los Estados  miembros,
siempre que sUS respectivas disposiciones
constitucionales no 1o impidan, del pago  de
impuestos directos o indirectos sean estos
nacionales ¢ municizales, as{ como de boda clase
de derechos o Targas que se causaren por  la
adquisicidén, transferencia, transito,
exportacidn o importacisén de bienes, vehiculos,
equipos, preductos quimicos y biclagicos,
combustibles, lubricantes v ACCERSOYring

necesarios para el cumplimiento de sys fines vy
objetivos. Los paises signatarios del OIRSA,
concederin franguicia postal, telegrafica,

teléfonica vy de radio asi  como en los

al
personal directivo, técnico Y administrative del

ferrocarriles, vapores vy lineas aéreas,

Organismo, en el cumplimiento de sus funciones .

CAPITULO X

DE LA SEDE Y SUS REPRESENTACIDNES

El OIRSA tendra SU seds ean San Salvader

Alvador,
Repdablica de El Salvador Y establecers
Representacicnss en  -ada U de o Estadoe

miembros. ta Oficina Central de 1a Diveosian
a1 i

Ejecutiva estard situada anp la  sode Hel
T sodn do

Organisms,
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ARTICULO 36.

ARTICULD 37,

ARTICULO 38.

ARTICULO 39.

ARTICULO 40.

ARTICULD 41.

ARTICULDO 42.

ARTICULD 43.

Las Ministerios de Agricultura v/o Fecursos
Naturales de 1las Estados Pilembros, dardn su
apoyd al Organismo para el establecimients de
las Representaciones, de  ser posible, en sus
propias instalaciones, a efects de que exista
una estrecha colabaracién Y coordinacisn.
CAPITULD X1
DISPGSICIONES GENERALES
Los @Gobiernos de los Estados miembros ze obligan
a informar perisddicamente al OIRSA sobre sus
respectivas condiciones de Sanidad
Fitozoosanitarias.
Cuando exista 1a presencia o amenarza de plagas o
enfermedades extraias en SUS paises, que pongan
en peligro la produccidn agropecuaria de la
Regidn, los Estados miembros otorgardn al  OIRSA
las farcilidades Para  apoyar las accicnes de
prevencidn, control, erradicacisan Yy da
cuarentena.
- CAPITULD Xi1I
DE LA RATIFICACION Y LA VIGENCIA
El presente Convenin esta sujeto E} la
ratificacién de 1los Estados signatarios, de
acuerdo con los procedimientos constitucionales
respectivos.
El presente Convenio Y sus instrumentos de
vatificacién seran depositados ante el Gobierno
de E1 Salvador quien fungira como depositario.
El depositario enviara copias certificadas del
presente Convenio a los gobisrnos de los Estados
signatarios y les notificarsd dei depdésito de
cada instrumento de ratificacién o adhesién,
El presente Convenio entrara en vigor entre los
Estados que 1o ratifiquen cuando dos taerceras
partes de los estados actuales dei 0OIRSA hayan
depositade sus instrumentos de ratificacién., En
cuanto a los demas Estados, entrara en vigor en
el orden que depositen -188-7 respectivos
instrumentos de ratificacién o adhesién.
El presente Convenio podrd  ser modificads
mediante la aprobacién Unanime de todas los
miembros del CIRSA, quienes consideran lag
reformas en Reunidn Extraordinaria <onvocada al
efecto.

wod
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ARTICULO 44. El presente Convenio tiene cavacter permanante vy

regird por tiempo

denunciado por

mediante notificacién’ al Depositariao. La

denuncia surtird efecto un afio después de tal

netificacidn.

denunciante deberd cumplir con las

indefinida, pera podra  ser

cualguier Estado miembro,

tal = caso, el Estad

emanadas del preasente Convenio.

CAPITULO XIIX
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

El presente Convenio abroga el Segundo Convenio de San Salvador

de 18532.

Suscrito en la Ciudad de Cuatemala, Replblica de Guatemala a

los quince dias del mes de mayo del afio mil noveclentos ochenta

y siete.

{FDO}
SECRETARIA DE AGRICULTURA
Y RECURSOS HIDRALICOS
MEXICO

{FDO}

MINISTERIC DE AGRICULTURA
Y GANADERIA
EL SALVADOR

(FDO)
MINISTERIC DE' DESARROLLO
AGROPECUARIO Y REFORMA AGRARIA

- (FDRO)

MINISTERIO DE AGRICULTURA
GANADERIA Y ALIMENTACION
GUATEMALA

{FDO}
MINISTERIO DE RECURSOS
NATURALES
HONDURAS
(FDO)

MINISTERIO DE AGRICULTURA
Y GANADERIA

NICARAGUA. COSTA RICA
(FDO) {FDO)
MINISTERIO DE DESARROLLO SECRETARIA DE AGRICULTURA
AGROPECUARRIC
PANAMA REPUBLICA DOMINICANA
Articuloc 2. Esta Ley comenzara a regir a partir de su
promulgacidn. :

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Dada enla ciudod de Panamda. alos 8 dias del mes de agosto de mil novecientos noventa y cuatro.

EL PRESIDENTE,
ARTURO VALLARINO

EL SECRETARIO GENERAL,
RUBEN AROSEMENA VALDES

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA .-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 16 DE AGOSTO DE 1994~

GUILLERMO ENDARA GALIMANY
Presidente de la Replbiico

. JOSE RAUL MULINO
Ministro de Relaciones Exteriores

abligaciones




ACUERDO DE COOPERACION

ENTRE

LA ASAMBLEA NACIONAL
Y

EL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES
2006

Para contribuir con ladifusion y € conocimiento de
la Normativa Internacional, incluimos una version
en formato PDF, que permite copiar y pegar su

contenido en un procesador de palabras.
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ASAMBLEA LEGISLATIVA
LEY N°24
(De 16 de agosto de 1994)

" Por la cual se aprueba el CONVENIO PARA LA CONSTITUCION DEL
ORGANISMO INTERNACIONAL REGIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA,
(OIRSA) firmado en la ciudad de Guatemala, Republica de Guatemala, € 15 de mayo

de 1987" .

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

Articulo 1. Apruébase en todas sus partes el CONVENIO PARA LA CONSTITUCION
DEL ORGANISMO INTERNACIONAL REGIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
(OIRSA), que alaletradice:

CONVENIO PARA LA CONSTITUCION DEL ORGANISMO INTERNACIONAL
REGIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA (OIRSA)

LOS GOBIERNOS DE MEXICO, GUATEMALA, EL SALVADOR, HONDURAS,
NICARAGUA, COSTA RICA, PANAMA'Y REPUBLICA DOMINICANA,;

CONSIDERANDO:

- Que € dia 29 de octubre de 1953 fue suscrito en la ciudad de San Salvador, €l
documento que dio origen al Comité Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria
(CIRSA) y e Organismo permanente gecutor de sus acuerdos, de carécter técnico y
administrativo denominado Organismo Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria
(OIRSA), de caracter internacional.

- Dado el tiempo transcurrido, hay la necesidad de adecuar e "Segundo Convenio de San
Salvador" a las actuales necesidades técnicas y juridicas que permitan a mismo tiempo al
OIRSA contar con laestructura acorde a larealidad presente.

- Que existen enfermedades y plagas devastadoras de las plantas y animales, que cuando
aparecen en un pais, pueden extenderse facil y rapidamente a los paises vecinos, con las
consecuencias econdmicas que ello conlleva.

- Que para salvaguardar a los pueblos de |os graves perjuicios econdmicos que ocasionan
las plagas y enfermedades, es necesario un plan general cooperativo de los Gobiernos.

- Que para proteger a la Economia Agropecuariay asegurar el bienestar de la poblacion
de los graves perjuicios que ocasionan las enfermedades y plagas, es necesario que continue
dicho plan de cooperacion.

- Que € aporte de los paises para e mantenimiento de un Organismo Internacional de
Sanidad Agropecuaria, administrativa y técnicamente capaz, resulta inferior s se toma en
cuenta a las grandes pérdidas que las enfermedades y plagas podrian causar a la agricultura
y ganaderia de la Region.

- Que las modernas facilidades de comunicacion permiten el intercambio de personas y
productos entre los paises, o cua favorece enormemente la propagacion de plagas y
enfermedades de los animales 'y |os vegetales.

- Que es necesario la adopcion de medidas permanentes, tanto de proteccién
fitozoosanitaria como de control y/o erradicacion.
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ACUERDAN:
CAPITULOI
DE LA NATURALEZA'Y LOSPROPOSITOS

ARTICULO 1. Constituir el Organismo Internacional Regiona de Sanidad Agropecuaria,
OIRSA, como un Organismo con personalidad juridica.

ARTICULO 2. El objetivo del OIRSA es apoyar los esfuerzos de |os Estados miembros,
para lograr € desarrollo de sus planes de Salud Anima y Sanidad Vegeta, y e
fortalecimiento de sus sistemas cuarentenarios.

ARTICULO 3. Paraacanzar dicho objetivo, el OIRSA tendra las siguientes funciones:
3.1 Determinar, después de efectuar los estudios técnicos necesarios, cuales
enfermedades y plagas de caracter fitozoosanitario significan un peligro real o potencia de
importancia economicaregional .
3.2 Promover la adopcion de politicas comunes de Salud Animal, Sanidad
Vegetal y Cuarentena de la Region y las acciones que se emprendan con fines de
prevencion, control y/o erradicacion de plagas y enfermedades agropecuarias de
importancia e interés regional.
3.3 Promover la armonizacion de legislacion en materia de Sanidad y Cuarentena
Agropecuaria.
3.4 Asesorar y evaluar e funcionamiento de los Servicios de Salud Animal,
Sanidad Vegetal y Cuarentenarios de los Estados miembros que |o soliciten.
3.5 Mantener informados a los Estados miembros sobre las condiciones
fitozoosanitarias que prevalezcan en la Region y fuera de ella.
3.6 Promover la divulgacion entre los Estados miembros de los logros y
experiencias en materia fitozoosanitaria.
3.7 Promover la concertacion de convenios o acuerdos con otros Organismos o
Agencias internacionales de cooperacion técnicay de financiamiento para € desarrollo de
proyectos de interés regional.
3.8 Establecer mecanismos de contratacion o de coordinacion con instituciones
de investigacion en apoyo a sus programas.
3.9 Coordinar acciones con otros paises y organismos afines dentro y fuerade la
Region.
3.10 Promover y realizar acciones de capacitacion del personal técnico propioy
de los Estados miembros.
3.11 Promover y realizar acciones de Transferencia de Tecnologia.

CAPITULOII
DE LOSMIEMBROS
ARTICULO 4. LosEstados miembrosde OIRSA seran:

a) Meéxico, Guatemala, El Salvador, Honduras, Nicaragua, Costa Rica, Panamay
Republica Dominicana.

b) Los demés Estados Americanos que se adhieran a presente Convenio, cuya
admision haya sido aprobada por e CIRSA con unanimidad de votos.

CAPITULO I
DE LOSORGANOS
ARTICULOS. EI OIRSA tendralos Grganos siguientes:
a) El Comité Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria (CIRSA).

b) LaComision Técnica (CT).
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c) LaDireccion Ejecutiva.
CAPITULO IV

COMITE INTERNACIONAL REGIONAL DE
SANIDAD AGROPECUARIA (CIRSA)

ARTICULO 6. El CIRSA es e 6rgano superior del Organismo (OIRSA), integrado por
los Titulares 0 Representantes de los Ministerios 0 Secretarias de Estado de Agriculturay/o
Recursos Naturales.
ARTICULO 7. EI CIRSA tendralas siguientes atribuciones:

a) Dictar las politicasy acciones del OIRSA.

b) Aprobar e Programa-Presupuesto Anual del OIRSA.

c) Decidir sobre laadmision de nuevos Miembros.

d) Nombrar a Director Ejecutivo y al Administrador con e voto de por |o menos
las dos terceras partes de sus miembros.

€) Definiry aprobar la estructura basica operativa de |a Direccidn Ejecutiva.

f) Nombrar los auditores externos, quienes deberan presentar sus informes en la
Reunion Ordinariadel CIRSA, o cuando éste lo solicite.

g) Considerar y aprobar en su caso, las recomendaciones de la Comision
Técnica

h) Analizar y aprobar en su caso el informe del Director Ejecutivo.
1) Aprobar los Reglamentos para el buen funcionamiento del Organismo.

ARTICULO 8. Las Reuniones del CIRSA se llevaran a cabo rotativamente en cada uno
de los Estados miembros.

ARTICULO 9. La presidencia del CIRSA se gercera por un afio y correspondera a
Ministro de Agriculturay/o Recursos Naturales, donde se celebre la Reunién Ordinaria.

ARTICULO 10. El CIRSA sesionara ordinariamente cada afio en € mes de marzo y
extraordinariamente por convocatoria de alguno de los miembros o del Director Ejecutivo,
en cuyo caso se ventilaran los temas paralo cua fueron convocados.

ARTICULO 11. El quorum del CIRSA estara constituido con la presencia de las dos
terceras partes de |os miembros.

ARTICULO 12. Lasdecisiones del CIRSA se adoptaran por la mayoria de los miembros.

CAPITULOV
DE LA COMISION TECNICA

ARTICULO 13. La Comision Técnica es € organo asesor del CIRSA en las éreas de
Sanidad Vegeta y Salud Animal.

ARTICULO 14. LaComisién Técnica se integra por los Directores de Sanidad Vegetal y
Salud Animal o su representantes.

ARTICULOQO 15. LaComisién Técnicatendra como atribuciones;

a) Actuar como comision preparatoria de las Reuniones del CIRSA.
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b) Cumplir lastareas que le encomiende el CIRSA.

c) Examinar @ proyecto de programa-presupuesto anual que la Direccion
Ejecutiva someta al CIRSA y hacer a éste, las observaciones y recomendaciones que crea
pertinentes.

d) Estudiar y formular comentarios y recomendaciones al CIRSA o0 a la
Direccion Ejecutiva sobre asuntos de interés para el Organismo.

€) Recomendar, en su caso, los Proyectos de Reglamento que la Direccién
Ejecutiva someta a consideracion del CIRSA.

ARTICULO 16. La Comision Técnica se reunira en forma ordinaria con suficiente
anticipacion a las Reuniones del CIRSA, con e objeto de readlizar una evaluacion
permanente de la gjecucion y desarrollo de los programas del OIRSA, de acuerdo con las
Resoluciones del CIRSA, y en forma extraordinaria, 1as veces que |o considere necesario el
CIRSA.

ARTICULO 17. EIl quorum de la Comision Técnica estara constituido por las dos terceras
partes de los miembros. Cada estado miembro tendra derecho a un voto.

ARTICULO 18. Lasdecisiones de la Comision Teécnica se adoptaran por mayoria.
CAPITULO VI
DE LA DIRECCION EJECUTIVA

ARTICULO 19. La Direccion Ejecutiva realizara las funciones que le determinen este
Convenio y las que le asigne CIRSA.

ARTICULO 20. LaDireccion Ejecutiva estara a cargo del Director Ejecutivo, quien sera
nacional de uno de los Estados miembros, para un periodo de cuatro afios. Podra ser
reelegido una solavez y no podra ser sucedido por persona de la misma nacionalidad.

ARTICULO 21 El Director Ejecutivo bajo la supervision del CIRSA tendra la
Representacion del OIRSA vy la responsabilidad de administrarla para dar cumplimiento a
las funcionesy encargo de éste.

ARTICULO 22. Tendra ademés de la representacion legal del Organismo, las siguientes
funciones especificas que egercera de acuerdo a las normas y los reglamentos del
Organismo Yy las disposiciones presupuestal es correspondientes:

a) Ejecutar lo dispuesto por el CIRSA.

b) Administrar los recursos financieros del Organismo, de acuerdo con las
decisiones del CIRSA.

C) Determinar é nimero de miembros del personal, reglamentar sus
atribuciones, derechos y deberes, fijar sus remuneraciones de acuerdo a perfil de puestosy
nombrarlosy removerlos de acuerdo con las normas establecidas por el CIRSA.

d) Preparar el Proyecto de Programa-Presupuesto Anual y, con las observaciones
y recomendaciones de la Comision Técnica, presentarlo a CIRSA.

e) Desarrollar las relaciones de cooperacion y coordinacion internacional
bilateral y multilateral, necesarias para cumplir con los objetivos del Organismo.

f) Participar en las reuniones del CIRSA y de la Comision Técnica con voz pero
sin voto, cuando asi se lerequiera, sera el Secretario ex-oficio de dichas reuniones.

CAPITULO VII
DEL PERSONAL
ARTICULO 23. Paraintegrar €l personal del Organismo, se tendrd en cuenta en primer

término su eficiencia, competencia y probidad, procurando guardar un criterio de
representacion geografica equitativa de los Estados miembros.
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ARTICULO 24. En e cumplimiento de sus deberes & Director Ejecutivo y €l resto del
persona, no solicitardn ni recibiran instrucciones de ningin gobierno ni de ninguna
autoridad gjena a Organismo y se abstendran de actuar en forma incompatible con su
condicion de funcionarios internacional es, responsabl es Uinicamente ante el Organismo.

CAPITULO VIII
DE LOSRECURSOS FINANCIEROS

ARTICULO 25. Los Estados contribuiran a sostenimiento del Organismo, mediante una
cuota anual de por lo menos 45 mil US Ddlares, que se pagardn en €l mes de febrero de
cada afo. El monto de esta aportacion podra ser incrementado por acuerdo unanime de los
integrantes del CIRSA en sesion del mismo Comité sin necesidad de reformar este
Convenio. Para su cumplimiento y demés efectos, bastara la certificacion del acuerdo que
el Director Ejecutivo gire alos gobiernos respectivos.

ARTICULO 26. Los gastos del Organismo se enmarcaran dentro del presupuesto general,
aprobado anualmente por el CIRSA.

ARTICULO 27. De las aportaciones de los paises miembros, se destinara un minimo de
10% para congtituir un fondo acumulativo de reservas, hasta llegar a US$30,000.00
(Treinta mil Dolares), por pais, € cua servira exclusivamente para atender los gastos
iniciales que ocasione una emergencia; esta suma sera depositada por € OIRSA en cada
uno de los respectivos bancos centrales de los paises miembros, de conformidad con las
disposiciones legales en cada pais en la materia.

ARTICULO 28. En caso de una emergencia con repercusiones internacionales
graves, € Director Ejecutivo podra hacer uso del fondo de reserva del OIRSA, previa
aprobacioén de la Presidencia del CIRSA. En caso de que los fondos de reserva del OIRSA
fueran insuficientes, la Direccion Ejecutiva podra solicitar a los Estados miembros una
aportacion extraordinaria. El pago de la aportacion extraordinaria debera hacerse en
efectivo, en un plazo no mayor de noventa dias, a partir de la fecha del acuerdo. Si las
aportaciones adicionales no bastaren para € cumplimiento del fin propuesto, e CIRSA
debera reunirse extraordinariamente para tomar las medidas que considere necesarias. El
Director Ejecutivo estara en la obligacion de informar de inmediato ala Comision Técnica
y a CIRSA.

ARTICULO 29. El Estado miembro que esté en mora en € pago de sus cuotas
correspondientes a méas de dos gercicios fiscales, tendra suspendido su derecho a voto en
las reuniones del CIRSA. No obstante el CIRSA podra permitirle votar si considera que la
falta de pago se debe a circunstancias gjenas ala voluntad del Estado.

ARTICULO 30. El OIRSA podra desarrollar programas autofinanciables, recibir
contribuciones especiales, herencias y legados o donaciones, siempre que las mismas sean
compatibles son la naturaleza, |os propdsitosy las normas del Organismo.

CAPITULO IX

DE LA CAPACIDAD JURIDICA Y LOS
PRIVILEGIOSE INMUNIDADES

ARTICULO 31. El OIRSA y sus funcionarios gozaran en e Territorio de cada
uno de los Estados miembros de la capacidad juridica y de los privilegios e inmunidades
necesarias, para € gercicio de sus funciones y la realizacion de sus propésitos conforme
alalegidacién internade los paisesy el Derecho Internacional.

ARTICULO 32. Los representantes de los Estados miembros en las reuniones del CIRSA

y de la comision Técnica, gozaran de los privilegios e inmunidades para desempefiar sus
funciones.
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ARTICULO 33. Pararedlizar susfinesy de conformidad con lalegislacion vigente en los
Estados miembros, el OIRSA podra celebrar y gecutar contratos, acuerdos y/o convenios,
poseer fondos, bienes muebles o inmuebles y adquirir, vender, arrendar, mejorar o
administrar bienes o0 propiedades, sin mas limitaciones que las que impongan las
legislaciones constitucional es de | os paises miembros.

ARTICULO 34. El OIRSA estara exento en los Estados miembros, siempre que
sus respectivas disposiciones constitucionales no lo impidan, del pago de impuestos
directos o indirectos sean estos nacionales 0 municipales, asi como de toda clase de
derechos o cargas que se causaren por la adquisicion, transferencias, transito, exportacion o
importacion de bienes, vehiculos, equipos, productos quimicos Yy bioldgicos,
combustibles, lubricantes y accesorios necesarios para € cumplimiento de sus fines y
objetivos. Los paises signatarios del OIRSA, concederan franquicia postal,
telegrafica, telefénica y de radio asi como en los ferrocarriles, vapores y lineas aéreas, al
personal directivo, técnico y administrativo del Organismo, en e cumplimiento de sus
funciones.

CAPITULO X
DE LA SEDE Y SUS REPRESENTACIONES

ARTICULO 35. El OIRSA tendra su sede en San Salvador, Republica de El Salvador y
establecera Representaciones en cada uno de los Estados miembros. La Oficina Central de
la Direccién Ejecutiva estara situada en la sede del Organismo.

ARTICULO 36. Los Ministerios de Agricultura y/o Recursos Naturales de los Estados
Miembros, dardn su apoyo a Organismo para €l establecimiento de las Representaciones,
de ser posible, en sus propias instalaciones, a efecto de que exista una estrecha colaboracion
y coordinacion.

CAPITULO XiI
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 37. Los Gobiernos de los Estados miembros se obligan a informar
periddicamente al OIRSA sobre sus respectivas condiciones de Sanidad Fitozoosanitarias.

ARTICULO 38. Cuando exista la presencia 0 amenaza de plagas o enfermedades extrafias
en sus paises, que pongan en peligro la produccién agropecuaria de la Region, los Estados
miembros otorgaran a OIRSA las facilidades para apoyar las acciones de prevencion,
control, erradicacion y de cuarentena.

CAPITULO XII
DE LA RATIFICACION Y LA VIGENCIA

ARTICULO 39. El presente Convenio esta sujeto a la ratificacion de los Estados
signatarios, de acuerdo con |os procedi mientos constitucional es respectivos.

ARTICULO 40. El presente Convenio y sus instrumentos de ratificacion seran
depositados ante e Gobierno de El Salvador quien fungira como depositario.

ARTICULO 41. El depositario enviara copias certificadas del presente Convenio alos
gobiernos de los Estados signatarios y les notificara del depdsito de cada instrumento de
ratificacion o adhesion.

ARTICULO 42. El presente Convenio entrara en vigor entre los Estados que o ratifiquen
cuando dos terceras partes de los estados actuades del OIRSA hayan depositado sus
instrumentos de ratificacion. En cuanto a los demas Estados, entrara en vigor en €l orden
gue depositen sus respectivos instrumentos de ratificacion o adhesion.
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ARTICULO 43. El presente Convenio podra ser modificado mediante la aprobacion
unanime de todos los miembros del CIRSA, quienes consideran las reformas en Reunién
Extraordinaria convocada al efecto.

ARTICULO 44. El presente Convenio tiene caracter permanente y regira por tiempo
indefinido, pero podré ser denunciado por cuaquier Estado miembro, mediante notificacion
al Depositario. Ladenuncia surtira efecto un afio después de tal notificacion.

En tal caso, € Estado denunciante debera cumplir con las obligaciones emanadas
del presente Convenio.

CAPITULO XI11
DISPOSICIONES TRANSITORIAS
El presente Convenio abroga el Segundo Convenio de San Salvador de 1953. Suscrito en la

Ciudad de Guatemala, Republica de Guatemala a los quince dias del mes de mayo del afio
mil novecientos ochentay siete.

(FDO) (FDO)

SECRETARIA DE AGRICULTURA MINISTERIO DE AGRICULTURA
Y RECURSOS HIDRALICOS GANADERIA Y ALIMENTACION
MEXICO GUATEMALA

(FDO) (FDO)

MINISTERIO DE AGRICULTURA MINISTERIO DE RECURSOS

Y GANADERIA NATURALES

EL SALVADOR HONDURAS

(FDO) (FDO)

MINISTERIO DE DESARROLLO MINISTERIO DE AGRICULTURA
AGROPECUARIO Y REFORMA AGRARIA Y GANADERIA

NICARAGUA COSTA RICA

(FDO) (FDO)

MINISTERIO DE DESARROLLO SECRETARIA DE AGRICULTURA
AGROPECUARIO REPUBLICA DOMINICANA
PANAMA

Articulo 2. Estaley comenzaraaregir apartir de su promulgacion.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Dada en la ciudad de Panama, a los 8 dias del mes de agosto de mil novecientos noventay
cuatro.

EL PRESIDENTE EL SECRETARIO GENERAL
ARTURO VALLARINO RUBEN AROSEMENA VALDES

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA .-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 16 DE AGOSTO DE 1994.

GUILLERMO ENDARA GALIMANY JOSE RAUL MULINO
Presidente de la Republica Ministro de Relaciones Exteriores
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